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Texto Aureo:
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E o Verbo se fez carne e habitou entre nos, e vimos a sua gloria, como a gléria do Unigénito do
Pai, cheio de graca e de verdade.

Texto da Leitura Biblica em classe:

Jo 1.1-14

1 No principio, era o Verbo, e 0 Verbo estava com Deus, e 0 Verbo era Deus.

- As palavras de abertura, No principio, era o Verbo, e o Verbo estava com Deus, e 0 Verbo era
Deus (1), lembram ao leitor a passagem de Génesis 1.1. Ndo h& maneira mais apropriada de iniciar
o relato do maior acontecimento da histéria. Foi aqui que a religido hebraica comecou — “No
principio Deus...” (cf. 1 Jo 1.1). Assim como Deus ¢ eterno, o Verbo também o é. Ele ¢ “o Alfae o
Omega, o Principio e o Fim” (Ap 1.8). Os verbos ser e estar usados neste primeiro versiculo,
descrevem uma acao continua, sem levar em consideracéo o principio ou o fim. Como diz Westcott,
“O tempo verbal imperfeito do original sugere nesta relagdo, até onde a linguagem humana pode ir,
a noc¢ao de uma existéncia supratemporal absoluta”.

- O Verbo eterno é descrito como com Deus. A preposicdo com perde um pouco da forca da palavra
original, que indica “movimento voltado para” ou “face a face”. Assim, o Verbo estd em um
relacionamento mais intimo com Deus. A Ultima oracdo, e 0 Verbo era Deus, levanta a questdo:
Qual é a natureza essencial do Verbo? Tem havido muitas tentativas de identificar o Verbo com a
razdo universal dos estoicos, ou com o uso de Platdo da “palavra”, ou até mesmo com o conceito
hebraico, as vezes personalizado, de sabedoria. No entanto, todas mostram-se insuficientes em
relacdo ao uso que Jodo faz do termo. Quando Jodo escreveu E o Verbo era Deus, queria que o
leitor entendesse que a natureza essencial do Verbo € a Divindade, Deus falando ao homem. E uma
descricao da “autorrevelacao de Deus”.

- Além disso, no grego, o artigo definido ndo é usado com a palavra Deus (theos). A omissdo do
artigo definido enfatiza o tipo ou a qualidade. Assim, a natureza essencial do Verbo é descrita. O
retrato que Jodo faz do Verbo, como eterno e como Deus, deve servir para responder aqueles que
insistem na ideia de que o Verbo foi apenas uma criatura primogénita divina!

2 Ele estava no principio com Deus.
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- O versiculo 2 reitera enfaticamente a eternidade do Verbo. Quando traduzido literalmente, 1€-se:
“Este (o Verbo) estava no principio face a face com Deus”. Quatro relacdes do Verbo sdo descritas
em 1.3-5.

3 Todas as coisas foram feitas por Ele, e sem Ele nada do que foi feito se fez.

- Todas as coisas foram feitas por ele, e sem ele nada do que foi feito se fez (3; cf. SI 33.6,9; Cl
1.15-17; Hb 1.2). A Gltima oracgdo, que € enfatica, foi acrescentada para se guardar contra as falsas
doutrinas do século I “que atribuiam a origem de certas existéncias a criadores inferiores, ou
consideravam a matéria como autoexistente”.

4 Nele, estava a vida e a vida era a luz dos homens.

- Nele, estava a vida e a vida era a luz dos homens (4). Aqui, 0 Verbo é visto como a Fonte da vida.
A vida bioldgica vem dele, com certeza, mas ha mais. Regularmente usada neste Evangelho, a
palavra vida (zoe, 36 vezes; nunca bios, vida bioldgica) se refere a vida “do alto” (3.3), a “vida
eterna” (3.15-16; 20:31), a vida abundante (10.10). Como Ele é a Fonte de toda a vida, também é
Ele a Fonte de toda a luz. A primeira criagdo do Verbo divino foi a luz (Gn 1.3). Da mesma forma,
o salmista fala da vida e da luz juntas: “porque em ti estd o manancial da vida; na tua luz veremos a
luz” (SI 36.9). O Verbo encarnado descreve a si mesmo como “a luz do mundo” (Jo 8.12). Aluze a
vida estdo na ofensiva. A morte estd destinada a derrota (11.26); as trevas do tumulo séo
dispersadas pela luz penetrante e resplandecente.

- E a vida era a luz dos homens (4). O Verbo € a Revelacdo pessoal de Deus aos homens. E pessoal
porque procede de Deus e € direcionada aos homens. O Verbo ¢ “a luz verdadeira, que alumia a
todo homem que vem ao mundo” (1.9).

5 E a luz resplandece nas trevas, e as trevas ndo a compreenderam.

- E a luz resplandece nas trevas, e as trevas ndo a compreenderam (5). O Verbo eterno, em figuras
de luz e vida, veio aos homens que estdo em trevas e morte. Por todo o quarto Evangelho, estéo os
retratos da consequente luta entre a Luz e as trevas, geralmente coroados de vitdria pela Luz, mas as
vezes ndo. Jesus deu vista (luz) a um homem cego de nascencga (cap. 9). Ele trouxe Lazaro do
timulo, da morte e das trevas (cap. 11). Mas um que estava proximo a Ele, Judas Iscariotes, entrou
na noite de trevas eternas (13.30). A palavra traduzida como compreenderam, significando
“entender”, também significa “vencer”. Embora Jodo pudesse ter em mente ambos os significados,
0 segundo, juntamente com o tempo aoristo6 do verbo, é a promessa da vitdria definitiva e final
para a luz, e para tudo aquilo que ela representa.

6 Houve um homem enviado de Deus, cujo nome era Jo&o.
7 Este veio para testemunho para que testificasse da luz, para que todos cressem por ele.
8 N&o era ele a luz, mas veio para que testificasse da luz.

- Houve um homem enviado de Deus, cujo nome era Jodo. Este veio para testemunho para que
testificasse da luz, para que todos cressem por ele. N&o era ele a luz, mas veio para que testificasse
da luz (6-8). Jodo Batista é apresentado no inicio da histéria. Em seu recital do Hino Logos, na
citacdo da Luz, o autor quer que fique claramente entendido que Jodo Batista ndo é a Luz. Entdo,
como serd visto mais tarde, o escritor Jodo foi um discipulo de Jodo Batista, antes de deixa-lo para
seguir a Jesus. Consequentemente, estando proximo a Jodo Batista, ele conhecia bem o



relacionamento mantido entre Jodo Batista e Jesus. O autor é cuidadoso em sua escolha de um
verbo para descrever a vinda de Jodo. Houve um homem significa literalmente “veio a existir (ou

apareceu na histéria) um homem”. A sua “vinda” ndo deve ser confundida com o “ser” do Verbo
eterno (1.1).

- Jodo Batista representava para a antiga ordem um profeta e sacerdote (Mt 11.9-10), mas para a
nova ordem, um mensageiro. O testemunho do proprio Jodo Batista (1.33) deixa claro que ele assim
concebeu o seu papel. Os homens creriam através dele. Ele deveria ser a ocasido para que 0S
homens tivessem fé. Mas o objeto da fé dos homens deveria sempre ser o Verbo eterno, Jesus
Cristo.

9 Ali estava a luz verdadeira, que alumia a todo homem que vem ao mundo,

- Ali estava a luz verdadeira, que alumia a todo homem que vem ao mundo (9). Isaias, o profeta,
clamou, “Levanta-te, resplandece, porque ja vem a tua luz, e a gléria do SENHOR vai nascendo
sobre ti” (60.1). A profecia ¢ cumprida; veio a verdadeira Luz. Cristo ¢ a Luz. O significado de
verdadeira precisa de esclarecimento. Dizer que Cristo é a Luz verdadeira sugere gque todas as
outras luzes sdo enganadoras ou falsas. Mas isto ndo é o que Jodo esta dizendo. Antes, Cristo é a
Luz real, perfeita e genuina. As outras, por comparacao (e.g., Jodo Batista), sdo imperfeitas, sdo
sombras, ou ndo tém esséncia. Entretanto, embora ndo sejam a luz verdadeira, ndo sdo falsas. O
Evangelho de Jodo tem sido frequentemente chamado de Evangelho Universal, e assim ele é. Aqui,
0 autor escreve que o Logos, o Cristo, é a Luz... que alumia a todo homem que vem ao mundo.

10 a Estava no mundo, e 0 mundo foi feito por ele e 0 mundo néo o conheceu.

11 Veio para 0 que era seu, € 0S seus nao o receberam.

- Estava no mundo, e 0 mundo foi feito por ele e 0 mundo ndo o conheceu. Veio para o que era seu,
e 0s seus ndo o receberam (10-11). Em um estilo majestoso, porém usando uma linguagem mais
simples, Jodo retrata o fato, o propdsito e o resultado da Encarnacéo. O fato: Ele estava ho mundo,
um mundo e um povo de sua propria criagdo. O propdsito: Ele veio para o que era seu. Mas 0
resultado, a resposta do homem a acdo de Deus em relagdo ao proprio homem, foi o fracasso em
conhecé-lo, a recusa em recebé-lo. O propdsito de Deus e a recusa do homem sdo colocados aqui
em um vivido contraste. Uma tradugdo literal seria a seguinte: “Ele veio para as suas proprias
coisas, € 0 seu proprio povo ndo o recebeu”.

- Nédo foi o mundo natural que recusou aceitd-lo. A recusa e a rebeldia vieram dos coracdes dos
homens. Jodo usa a palavra “conhecer” para abracar mais do que um entendimento intelectual. “O
fracasso em conhecer a Deus é um fracasso sobre um plano ético. E a rejeicdo voluntaria de Deus, e
o repudio a sua justi¢a”. Sem duvida, a rejeigdo completa — da melhor e mais elevada revelacéo de
Deus — foi demonstrada pelos lideres de Israel, geralmente descritos por Jodo como “os judeus”.

12 Mas a todos quantos o receberam deu-lhes o poder de serem feitos filhos de Deus: aos que
créem no seu nome,

13 Os quais ndo nasceram do sangue, nem da vontade da carne, nem da vontade do varéo,
mas de Deus.



- Mas a todos quantos o receberam deu-lhes o poder de serem feitos filhos de Deus: aos que creem
no seu nome, 0s quais ndo nasceram do sangue, nem da vontade da carne, nem da vontade do varao,
mas de Deus (12-13).

Embora muitos tenham rejeitado a Luz resplandecente, a revelacdo pessoal de Deus, muitos a
receberam. A palavra traduzida como poder (ou, melhor, “direito”) “ndo descreve uma mera
capacidade, mas uma autoridade legitima e por direito, derivada de uma fonte competente que inclui
a ideia do poder” (cf. 5.27; 10.18; 17.2; 19.10-11). Na Encarnacdo, Deus fez a provisdo adequada
para que os homens tenham o direito — baseado na autoridade e no poder apropriados — de se
tornarem “filhos” de Deus. Tal direito ndo ¢ uma capacidade humana inerente, separada da graga de
Deus. E dado por Deus. Somente os homens que o recebem, i.e., aqueles que tém fé, sdo filhos de
Deus.

- A autorrevelacdo de Deus € universal; é para todos os homens (9), mas a resposta do homem, n&o.
Nem todos os homens tém fé. Ha apenas uma maneira de se tornar filho de Deus, que é ser gerado
“de Deus”. Nem mesmo ser o ancestral humano mais ilustre e religioso € suficiente para se fazer
parte da familia de Deus. A mulher samaritana (4.12) recorreu a Jaco como uma certificacdo de sua
posicédo religiosa, e os judeus frequentemente falavam com Jesus a respeito de seu pai Abrado
(8.33,39,53,57), como uma justificativa suficiente de sua posi¢éo diante de Deus. O ensino de Jesus
a Nicodemos, que era um mestre de Israel, centralizou-se neste fato (3.3,5). Somente Deus pode dar
vida espiritual. Um sermao intitulado “A Verdadeira Luz”, descrevendo a missdao do Verbo vivo
poderia ser construido em torno destes pontos: 1. O Verbo é vida (4); 2.0 Verbo vence tudo (5); 3.
O Verbo é Deus entre 0os homens (1,14).

14 E o Verbo se fez carne e habitou entre nos, e vimos a sua gléria, como a gloria do Unigénito
do Pai, cheio de graca e de verdade.

- E 0 Verbo se fez carne e habitou entre nés, e vimos a sua gléria, como a gléria do Unigénito do
Pai, cheio de graca e de verdade (14). Westcott destaca as quatro partes essenciais desta grande
declaracdo. 1. A Natureza da Encarnacdo O Verbo se fez carne. O termo aqui traduzido como se fez
na verdade significa “tornou-se” (cf. 1.6); portanto, ele descreve com exatiddo a entrada de Jesus na
historia. Falando ao mundo grego de seus dias, Jodo disse nos melhores termos possiveis que “o
Logos da filosofia ¢ o Jesus da historia”. Além disso, 0s gnosticos docéticos daquela época
afirmavam que ndo houve uma encarnacéo real — pensavam que o corpo de Jesus fosse apenas uma
“semelhanga”. Para eles, Cristo era, no maximo, uma teofania — uma aparicdo de Deus em forma
humana. Alegavam que o Verbo nunca se tornou carne, realmente. Em oposic¢ao, Jodo fez uma
declaragéo simples, direta e poderosa: O Verbo se fez carne (cf. 1 Jo 4.2; 2 Jo 7). Hoskyns diz: O
Verbo se fez carne — uma linguagem perigosa quando separada de seu contexto no quarto
Evangelho, pois o autor ndo quer dizer que o Espirito se transformou em carne e, portanto, tornou-
se inatil, ou que o Espirito ou 0 Verbo de Deus tornou-se algo visivel ao olhar histérico. Ele, porém,
quer dizer que a carne de Jesus é o lugar onde os homens creram e descreram, e ainda o fazem;
onde a divisdo entre aqueles que creem e aqueles que ndo creem torna-se uma divisdo definitiva
entre os filhos de Deus e os filhos do Diabo.

- Qualquer distingdo relativa entre a fé e a descrenga é impensavel. A natureza da Encarnacgéo,
como aqui apresentada, esclarece varios pontos. De acordo com Westcott: a. A humanidade do
Senhor era completa... (O Verbo se fez carne, e ndo um corpo ou coisa semelhante.); b.
Ahuffianidade do Senhor era real e permanente... (O Verbo se fez carne, e ndo se revestiu de carne);
c. As naturezas humana e divina do Senhor permaneceram sem mudancgas, cada uma delas
cumprindo o seu papel de acordo com as suas proprias leis... (O Verbo se fez carne, ambos o0s
termos sdo preservados lado a lado.); d. A humanidade do Senhor era universal e nao individual,
incluindo tudo o que pertence a esséncia do homem, sem levar em consideracdo sexo, raca ou
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tempo (O Verbo se fez carne e ndo um homem.)-, e. As naturezas humana e divina do Senhor
estavam unidas em uma Unica pessoa...; f. O Verbo ndo adquiriu personalidade através da
Encarnagdo. A. T. Robertson argumenta que a declaracdo O Verbo se fez carne é uma alusao a
concepgdo virginal. Ele faz a pergunta retorica: “Que significado inteligente pode-se dar a
linguagem de Jodo, aqui, separado da concepcdo virginal? Que mée ou pai comum fala de um filho
‘tornando-se carne’?” 2. A Vida Historica do Verbo Encarnado (1.146)

- Ele habitou entre nds. A temporalidade da Encarnacdo é mostrada na figura de uma tenda para
habitacdo temporaria. Jodo escreveu literalmente: “O Verbo levantou um tabernaculo ou uma tenda
entre nos”. A historicidade da Encarnagéo ¢ certificada no lugar da habitagdo — entre nos (cf. Sl
85.9-10). 3. Testemunho Pessoal da Vida Humana-Divina (1.14c) Vimos a sua gloria. Talvez o
melhor comentario sobre isto seja feito pelo proprio Jodo em sua primeira epistola: “O que era
desde o principio, 0 que vimos com 0s
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